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Уважаемые пользователи электростанциями фирмы “АКСА”:  
 

Прежде всего, мы бы хотели поблагодарить Вас за то, что Вы выбрали дизельную электро-

станцию нашей фирмы.  

Это прочная, безопасная и надежная техника, производимая на основе новейших технологий.  

Данная инструкция по эксплуатации и техобслуживанию предназначена для того, чтобы по-

знакомить Вас с данной системой генерирования электроэнергии.  

Просим внимательно прочесть приводимые ниже указания перед тем, как пользоваться 

энергоустановкой.  

 

В данном руководстве содержится информация о монтаже, эксплуатации и техобслуживании 

генерирующей установки. В нем также имеются таблицы и схемы с общим описанием элек-

тростанции.  

 

Ни при каких условиях не допускается использование, обслуживание или ремонт генери-

рующей установки без осуществления общих мер по технике безопасности.  

 

Фирма “АКСА Женератëр” не несет ответственности за возможные ошибки.  

Фирма “АКСА Женереатëр” оставляет за собой право на внесение изменений без предвари-

тельного уведомления.  
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1. ВВЕДЕНИЕ  

 
Настоящее руководство по эксплуатации и техоб-
служиванию составлено в качестве помощи опера-
тору при эксплуатации и техобслуживании дизель-
генераторной установки. При соблюдении реко-
мендаций и указаний этого руководства данная 
установка будет работать с максимальной эффек-
тивностью длительное время.  
- В загрязненных и пыльных помещениях техоб-
служивание нужно производить более часто для 
поддержания установки в хорошем рабочем со-
стоянии.  
- Необходимые работы по наладке и ремонту 
должны выполнять исключительно квалифициро-
ванные работники, имеющие допуск. 
- Все энергоустановки имеют номер модели и 
заводской номер, указанные на заводской табличке, 
помещённой на нижней части основания. В таблич-
ке также указаны: дата изготовления, напряжение, 
ток, мощность в кВ·А, частота, коэффициент мощ-
ности и масса установки. Эти данные необходимы 
для заказа запчастей, сохранения срока гарантии и 
для вызова специалистов отдела сервиса. 

 
Данная энергоустановка спроектирована для безо-
пасной работы при надлежащей ее эксплуатации. 
Однако ответственность за безопасность лежит на 
работниках, ответственных за монтаж, эксплуата-
цию и исправность оборудования. При соблюдении 
приводимых ниже мер безопасности вероятность 
несчастных случаев будет сведена до минимума. 
До выполнения каких-либо работ или операций 
пользователь должен обеспечить их безопасность. 
Только подготовленные и официально допущен-
ные работники могут эксплуатировать подобные 
дизель-генераторные установки. 
Только работникам, обладающим надлежащей 
квалификацией, можно поручать эксплуатацию, 
наладку оборудования фирмы "АКСА” для произ-

водства электроэнергии, производить его техоб-
служивание и ремонт.  
Для выполнения каждой конкретной категории 
работ руководство электростанции должно назна-
чать операторов, прошедших надлежащее обуче-
ние и обладающих необходимой квалификацией.  
 
Квалификационный разряд 1: Оператор  
Оператор проходит подготовку по всем аспектам 
управления агрегата посредством кнопок и инст-
руктаж по вопросам безопасности 
 
Квалификационный разряд 2: Механик 
Механик, как и оператор, проходит обучение по 
аспектам эксплуатации агрегата. Кроме того, меха-
ник изучает вопросы техобслуживания и ремонта, 
как это указано в руководстве, и ему разрешается 
изменять уставки системы управления и безопас-
ности. Механик не должен работать с электриче-
скими элементами, находящимися под напряжени-
ем. 
 
Квалификационный разряд 3: Электротехник 
Электротехник обладает теми же квалификациями, 
что оператор и механик. Кроме того, электротехник 
может производить ремонт электрической части в 
пределах различных ограждений агрегата. Это 
включает работу с электрическими элементами, 
находящимися под напряжением.  
 
Квалификационный разряд 4: Специалист, на-
правленный изготовителем 
Это квалифицированный специалист, направляе-
мый изготовителем или его представителем, для 
выполнения сложного ремонта или переделки обо-
рудования. Обычно рекомендуется, чтобы установ-
ку эксплуатировали не более двух человек, так как 
при большем числе операторов могут возникнуть 
проблемы с обеспечением безопасности. Необхо-
димо принять меры для недопущения к энергоус-
тановке посторонних лиц и устранения всех воз-
можных источников опасности вблизи нее. 
Изготовитель снимает с себя всякую ответствен-
ность за любые повреждения, вызванные исполь-
зованием нефирменных деталей и переделками, 
изменениями или добавлениями, произведёнными 
без письменного согласия изготовителя. 
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2. ОБЩИЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
2.1 ОБЩЕЕ 
1. Владелец несёт ответственность за содержание 

энергоустановки в безопасном рабочем состоя-
нии. Недостающие детали и принадлежности 
или детали и принадлежности, непригодные для 
безопасной работы, должны быть заменены.  

2. Используйте энергоустановку только по назна-
чению и в пределах допустимых параметров 
(давление, температура, скорость и т. д.). 

3. Энергоустановку и оборудование следует со-
держать в чистоте, то есть, обеспечить мини-
мальное присутствие масла, пыли и прочих оса-
ждений. 

4. Для недопущения высокой рабочей температу-
ры регулярно осматривайте и очищайте тепло-
передающие поверхности (охлаждающие рёбра, 
промежуточные охладители, водяные рубашки и 
т. д.). 

5. Принимайте меры противопожарной безопасно-
сти. Осторожно обращайтесь с топливом, мас-
лом и антифризом, так как они являются вос-
пламеняющимися жидкостями. Не курите при 
обращении с такими веществами и не прибли-
жайте к ним открытое пламя. Держите поблизо-
сти огнетушитель. 

 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
! Прочтите указания и изучите все меры безопас-
ности и предупреждения перед вводом в дейст-
вие дизель-генераторной установки или перед 
выполнением техобслуживания. 

! В случае несоблюдения указаний, процедур и 
мер безопасности согласно настоящему руково-
дству вероятность несчастных случаев и травм 
может возрасти.  

! Не пытайтесь запускать установку, если известно, 
что ее состояние может создать угрозу.  

! Если энергоустановка находится в состоянии, 
могущим стать источником опасности, вывесите 
предостережения об опасности и отсоедините 
отрицательный подводящий провод (-) аккумуля-
торной батареи с тем, чтобы энергоустановку 
нельзя было запустить, пока опасное состояние 
не будет устранено. 
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! Отсоедините отрицательный подводящий провод 
(-) прежде, чем производить какой-либо ремонт 
или чистку внутри ограждения.  

! Устанавливайте и эксплуатируйте энергоустанов-
ку только в полном соответствии с действующими 

национальными, местными или федеральными 
правилами эксплуатации, стандартами или ины-
ми требованиями. 

 
2.2 МОНТАЖ, ПОДЪЕМНО-ТРАНСПОРТНЫЕ 
ОПЕРАЦИИ И БУКСИРОВКА 
В главах 4 и 12 настоящего Руководства описыва-
ется последовательность действий по монтажу, 
буксировке дизель-генераторных установок и об-
ращению с ними. Эти главы следует прочесть пе-
ред осуществлением монтажа, перемещением и 
подъёмом энергоустановки или буксировкой мо-
бильного агрегата. Следует отметить следующие 
меры безопасности: 
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
! Выполняйте электрические соединения в соот-
ветствии с действующими правилами электроус-
тановок, стандартами или иными требованиями. 
Сюда входят требования к заземлению и нару-
шениям заземления. 

! В случае стационарных дизель-генераторных 
установок с системами дистанционного хранения 
топлива позаботьтесь о том, чтобы такие системы 
монтировались в соответствии с действующими 
правилами эксплуатации, стандартами или ины-
ми требованиями.  

! Выбрасываемые установкой отработанные газы 
двигателя опасны для людей. Выхлопные газы 
двигателя дизель-генераторных электростанций, 
установленных внутри помещений, необходимо 
выводить на открытый воздух по каналам, не 
имеющим утечек газов, в соответствии с прави-
лами эксплуатации, стандартами или иными тре-
бованиями. Обеспечьте, чтобы глушители горя-
чих газов и трубы не содержали горючих мате-
риалов и были огорожены для предохранения 
работников в соответствии с нормами техники 
безопасности. Примите меры к тому, чтобы газы 
из отверстий для выпуска выхлопных газов не 
представляли опасности.  

 
! Ни в коем случае не поднимайте 
энергоустановку за двигатель или 
за подъёмные ушки генератора. 
Для этого используйте указанные 
точки подъёма на основании или 
кожухе. 



! Убедитесь в том, что подъёмный такелаж и опор-
ная конструкция в исправности и обладают дос-
таточной грузоподъёмностью для данного груза. 

! Не допускайте приближения работников к подня-
той дизель-генераторной установке. 

 
2.3 ОПАСНОСТЬ ПОЖАРА И ВЗРЫВОВ 
Топливо и пары, связанные с дизель-
генераторными электростанциями, могут быть 
воспламеняющимися и потенциально взрывоопас-
ными. Надлежащая осторожность при обращении с 
этими материалами может существенно уменьшить 
риск пожара или взрыва. Однако по соображениям 
безопасности следует иметь в готовности полно-
стью заряженные огнетушители типа ВС и АВС. 
Работники должны уметь их применять. 

 5

 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
! Обеспечьте надлежащую вентиляцию помещения, 
в котором находится ДГУ. 

! Содержите в чистоте помещение, пол и установку. 
В случае разлива топлива, масла, электролита из 
батареи или охлаждающей жидкости место раз-
лива нужно немедленно очистить от них.  

! Не храните воспламеняющиеся жидкости рядом с 
двигателем. 

! Не курите и позаботьтесь о том, 
чтобы вблизи топлива или бата-
реи не возникали искры, пламя 
или другие источники возгорания. 
Пары топлива взрывоопасны. 
Водород, возникающий при за-
ряде батареи, также взрывоопасен. 

! Выключайте зарядное устройство или отключайте 
его от электропитания перед выполнением или 
прерыванием соединения с батареей. 

! Во избежание образования дуги (искрения) дер-
жите заземлённые электропроводные предметы 
(такие как инструменты) подальше от открытых 
электрических частей, находящихся под напря-
жением (таких как зажимы). Искры и электриче-
ская дуга могут вызвать возгорание топлива или 
паров. 

! Не производите заправку топливного бака во 
время работы двигателя. 

! Не пытайтесь запустить 
установку если есть 
утечки топлива. 

 

2.4 МЕХАНИЧЕСКИЕ ОПАСНОСТИ 
Дизель-генераторная установка снабжена ограж-
дениями для защиты персонала от движущихся 
частей. Тем не менее, нужно принять меры предос-
торожности для защиты работников и оборудова-
ния от других механических опасностей во время 
работ вблизи энергоустановки. 
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
! Не пытайтесь запустить электростанцию при 
снятых защитных ограждениях. Во время работы 
дизель-генераторной электростанции не пытай-
тесь пролезть под защитными ограждениями или 
обойти их для выполнения работ по техобслужи-
ванию или с какой-либо иной целью. 

! Не допускайте попадания рук, 
длинных волос, свободной 
одежды и ювелирных 
изделий в шкивы, ремни и 
другие движущиеся части. 

 
Внимание: Некоторые движущиеся части плохо 
видны во время работы агрегата. 
 
! Если имеются ограждения, дер-
жите дверцы закрытыми на за-
мок, если их не нужно открывать. 

! Избегайте попадания горячего 
масла, горячей охлаждающей жидкости, горячих 
выхлопных газов и соприкосновения с горячими 
поверхностями и острыми краями и углами. 

! Перед работой вблизи энергоустановки надевай-
те защитную одежду, включая перчатки и голов-
ной убор. 

! Не снимайте крышку заливной 
горловины радиатора до 
охлаждения охлаждающей 
жидкости. Сначала медленно 
отвинтите крышку для сброса избыточного дав-
ления перед тем, как полностью снять ее. 

 
2.5 ХИМИЧЕСКАЯ ОПАСНОСТЬ 
Топливо, масла, охлаждающие жидкости, смазоч-
ные материалы и электролиты батарей, исполь-
зуемые в настоящем дизель-генераторном агрега-
те, широко используются в этой отрасли. Однако 
они могут быть опасными для людей, если с ними 
обращаться неправильно. 
 



ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ 
! Опасайтесь проглатывания топлива, масла, ох-
лаждающей жидкости, смазочных материалов 
или электролитов батареи и не допускайте попа-
дания их на кожу. При проглатывании немедлен-
но обращайтесь за медицинской помощью. Не 
вызывайте рвоты, если вы проглотили топливо. 
При попадании на кожу смывайте водой с мылом. 

 6

! Не надевайте одежду, загрязнённую топливом 
или смазочным маслом. 

! Надевайте кислотостойкий перед-
ник и защитную маску или защит-
ные очки перед работой с батаре-
ей. При попадании электролита на 
кожу или на одежду, немедленно смойте его 
большим количеством воды 

 
2.6 ОПАСНЫЕ ШУМЫ  
Дизель-генераторные установки, не 
снабжённые шумозащитой, могут 
иметь уровни шума, превышающие 
105 дБа. Длительное воздействие 
шума свыше 85 дБа опасно для слу-
ха. 
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
При работе вблизи энергоустановки или во время 
ее эксплуатации нужно пользоваться средствами 
защиты слуха (берушами). 
 
2.7 ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ТОКОМ 
Безопасной и эффективной работы электрического 
оборудования можно достичь только, если обору-
дование правильно установлено, надлежащим 
образом эксплуатируется и содержится в исправ-
ности.  
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ  
! Только обученные и квалифицированные элек-
трики, имеющие допуск, могут подключать ДГУ к 
нагрузке в соответствии с действующими элек-
трическими нормами и правилами, стандартами и 
другими правилами. 

! Позаботьтесь о том, чтобы до ввода в действие 
ДГУ, включая мобильное исполнение, была над-
лежащим образом заземлена в соответствии со 
всеми действующими правилами. 

! Энергоустановку следует выключать при отсо-
единённом отрицательном зажиме (-) батареи 

прежде, чем пытаться выполнить подключение 
или отключение нагрузки. 

! Не пытайтесь подключать или отключать нагрузку, 
находясь в воде или на мокрой или влажной по-
верхности. 

! Не касайтесь частей дизель-
генераторной  установки и/или 
соединительных кабелей или 
проводников, находящихся под 
напряжением, какой-либо частью 
тела или каким-либо неизолированным электро-
проводящим предметом. 

! Снова закройте крышкой клеммную коробку энер-
гоустановки сразу же после завершения подклю-
чения или отсоединения кабелей нагрузки. Не 
приводите в действие энергоустановку без фик-
сирования крышки в надлежащем положении. 

! Присоединяйте энергоустановку только к такой 
нагрузке и/или электрическим системам, которые 
соответствуют ее электрическим характеристи-
кам и находятся в пределах ее номинальной 
мощности.  

! Поддерживайте всё электрооборудование в чис-
том и сухом состоянии, заменяйте любую провод-
ку, если изоляция имеет трещины, разрезы, стёр-
тые участки или иным нарушения. Заменяйте из-
ношенные, потерявшие маркировку цветом или 
корродированные зажимы. Поддерживайте зажи-
мы в чистом и затянутом состоянии.  

! Изолируйте все соединения и отсоединённые 
провода. 

! Пользуйтесь только огнетушителями ВС или АВС 
для тушения пожаров, вызванных электричест-
вом. 

 
2.8 ПЕРВАЯ ПОМОЩЬ ПРИ ПОРАЖЕНИИ 
ТОКОМ - ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
! Не касайтесь кожи пострадавшего голыми руками 
до выключения источника электричества. 

! Выключите электропитание, если это возможно. В 
противном случае отложите вилку или кабель по-
дальше от пострадавшего.  

! Если это невозможно, встаньте на сухой изоли-
рованный материал и оттяните пострадавшего от 
проводника. При этом желательно использовать 
изолирующий материал, такой как сухое дерево.  

! Если пострадавший дышит, поверните его в сто-
рону от проводника, предпочтительно используя 
изолирующий материал, такой как сухое дерево. 



! �?�k�e�b �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�b�c �^�u�r�b�l, �i�h�\�_�j�g�b�l�_ �_�]�h �\ �i�h-
�e�h�`�_�g�b�_ �\�h�a�\�j�Z�l�Z �\ �g�h�j�f�Z�e�v�g�h�_ �k�h�k�l�h�y�g�b�_, �h�i�b-
�k�u�\�Z�_�f�h�_ �g�b�`�_. �?�k�e�b �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�b�c �[�_�a �k�h�a�g�Z�g�b�y, 
�i�j�b�\�_�^�b�l�_ �_�]�h �\ �k�h�a�g�Z�g�b�_ �g�Z�^�e�_�`�Z�s�b�f �h�[�j�Z�a�h�f. 
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�H�l�d�j�u�l�b�_ �^�u�o�Z�l�_�e�v�g�u�o �i�m�l�_�c 
�G�Z�d�e�h�g�b�l�_ �]�h�e�h�\�m �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�_�]�h 
�g�Z�a�Z�^ �b �i�h�l�y�g�b�l�_ �i�h�^�[�h�j�h�^�h�d �\�\�_�j�o. 
�<�u�l�Z�s�b�l�_ �b�a�h �j�l�Z �b�e�b �]�h�j�e�Z �b�k�d�m�k-
�k�l�\�_�g�g�u�_ �a�m�[�u, �l�Z�[�Z�d �b�e�b �`�_�\�Z-
�l�_�e�v�g�m�x �j�_�a�b�g�d�m �b �l. �i. 
 
�>�u�o�Z�g�b�_ 
�I�j�h�\�_�j�v�l�_, �^�u�r�b�l �e�b �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\-
�r�b�c, �i�m�l�z�f �h�k�f�h�l�j�Z, �i�j�h�k�e�m�r�b�\�Z-
�g�b�y �b �h�s�m�i�u�\�Z�g�b�y �\ �h�l�g�h�r�_�g�b�b 
�i�j�b�a�g�Z�d�h�\ �^�u�o�Z�g�b�y. 
 
�D�j�h�\�h�h�[�j�Z�s�_�g�b�_  
�I�j�h�\�_�j�v�l�_ �i�m�e�v�k �g�Z �r�_�_ �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�_�]�h.  
 
�?�k�e�b �^�u�o�Z�g�b�y �g�_�l, �Z �i�m�e�v�k �h�s�m�s�Z�_�l�k�y: 

�x  �K�b�e�v�g�h �a�Z�`�f�b�l�_ �g�h�k �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�_�]�h. 

�x �K�^�_�e�Z�c�l�_ �]�e�m�[�h�d�b�c �\�^�h�o �b �i�j�b�e�h-
�`�b�l�_ �\�Z�r�b �]�m�[�u �d �]�m�[�Z�f �i�h�k�l�j�Z-
�^�Z�\�r�_�]�h. 

�x �F�_�^�e�_�g�g�h �^�m�c�l�_ �\ �j�h�l, �k�e�_�^�y �a�Z 
�l�_�f, �q�l�h�[�u �]�j�m�^�v �i�h�^�g�b�f�Z�e�Z�k�v. 

�x �>�h�[�_�c�l�_�k�v �i�h�e�g�h�]�h �h�i�m�k�d�Z�g�b�y 
�]�j�m�^�b. �>�_�e�Z�c�l�_ �\�^�h�o�b �b �\�u�^�h�o�b �k �q�Z�k�l�h�l�h�c 10 �\ 
�f�b�g�m�l�m. 

�x �?�k�e�b �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�_�]�h �g�m�`�g�h �h�k�l�Z�\�b�l�v, �q�l�h�[�u �i�h�c-
�l�b �a�Z �i�h�f�h�s�v�x, �k�g�Z�q�Z�e�Z �k�^�_�e�Z�c�l�_ 10 �\�^�h�o�h�\ �b 
�\�u�^�h�o�h�\, �Z �a�Z�l�_�f �[�u�k�l�j�h �\�_�j�g�b�l�_�k�v �b �i�j�h�^�h�e-
�`�Z�c�l�_. 

�x �I�j�h�\�_�j�y�c�l�_ �i�m�e�v�k �i�h�k�e�_ �d�Z�`�^�u�o 10 �\�^�h�o�h�\ �b 
�\�u�^�h�o�h�\. �D�h�]�^�Z �^�u�o�Z�g�b�_ �\�h�a�h�[�g�h�\�b�l�k�y, �i�j�b�\�_�^�b-
�l�_ �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�_�]�h �\ �i�h�e�h�`�_�g�b�_ �\�h�a�\�j�Z�l�Z �\ �g�h�j-
�f�Z�e�v�g�h�_ �k�h�k�l�h�y�g�b�_, �h�i�b�k�u�\�Z�_�f�h�_ �g�b�`�_ �\ �w�l�h�f 
�j�Z�a�^�_�e�_.  

 

�?�k�e�b �g�_�l �^�u�o�Z�g�b�y �b �i�m�e�v�k�Z: 

�x  �<�u�a�h�\�b�l�_ �\�j�Z�q�Z �b�e�b �i�h�a�\�h�g�b�l�_ 
�i�h �l�_�e�_�n�h�g�m. 

�x �K�^�_�e�Z�c�l�_ �^�\�Z �\�^�h�o�Z �b �\�u�^�h�o�Z 
�b �g�Z�q�g�b�l�_ �k�`�b�f�Z�l�v �]�j�m�^�v �k�e�_-

�^�m�x�s�b�f �h�[�j�Z�a�h�f: 

�x �I�h�e�h�`�b�l�_ �e�b�p�_�\�m�x �k�l�h�j�h�g�m  
�e�Z�^�h�g�b �j�m�d�b �g�Z� ̂ �k�h�q�e�_�g�_�g�b�_�f 
�]�j�m�^�b�g�u �b �]�j�m�^�g�h�c �d�e�_�l�d�b �r�b-
�j�b�g�h�c �\ �^�\�Z �i�Z�e�v�p�Z. 

�x �I�h�e�h�`�b�l�_ �k�\�_�j�o�m �^�j�m�]�m�x �j�m�d�m �b �k�p�_�i�b�l�_ �i�Z�e�v�p�u. 

�x �>�_�j�`�Z �j�m�d�b �i�j�y�f�u�f�b, �i�j�b�`�b-
�f�Z�c�l�_ �g�Z 4-5 �k�f �k �q�Z�k�l�h�l�h�c 15 
�j�Z�a �\ �f�b�g�m�l�m. 

�x �I�h�\�l�h�j�b�l�_ �p�b�d�e (2 �\�^�h�o�Z �b �\�u-
�^�h�o�Z �b 15 �k�`�b�f�Z�g�b�c), �i�h�d�Z �g�_ 
�i�j�b�[�m�^�_�l �f�_�^�b�p�b�g�k�d�Z�y �i�h�f�h�s�v. 

�x �?�k�e�b �k�h�k�l�h�y�g�b�_ �m�e�m�q�r�Z�_�l�k�y, �i�h�^�l�\�_�j�^�b�l�_ �i�m�e�v�k 
�b �i�j�h�^�h�e�`�Z�c�l�_ �b�k�d�m�k�k�l�\�_�g�g�h�_ �^�u�o�Z�g�b�_. 

 �I�j�h�\�_�j�y�c�l�_ �g�Z�e�b�q�b�_ �i�m�e�v�k�Z �q�_�j�_�a �d�Z�`�^�u�_ 10 
�\�^�h�o�h�\ �b �\�u�^�h�o�h�\. 

�x �D�h�]�^�Z �^�u�o�Z�g�b�_ �\�h�a�h�[�g�h�\�b�l�k�y, �i�j�b�\�_�^�b�l�_ �i�h�k�l�j�Z-
�^�Z�\�r�_�]�h �\ �i�h�e�h�`�_�g�b�_ �\�h�a�\�j�Z�l�Z �\ �g�h�j�f�Z�e�v�g�h�_ �k�h-
�k�l�h�y�g�b�_, �h�i�b�k�u�\�Z�_�f�h�_ �g�b�`�_. 

 
�I�h�e�h�`�_�g�b�_ �\�h�a�\�j�Z�l�Z �\ �g�h�j�f�Z�e�v�g�h�_ �k�h�k�l�h�y�g�b�_ 

�x �I�h�\�_�j�g�b�l�_ �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�_�]�h �g�Z 
�[�h�d.  

�x �>�_�j�`�b�l�_ �]�h�e�h�\�m �g�Z�d�e�h�g�z�g�g�h�c 
�i�h�^�[�h�j�h�^�d�h�f �\�i�_�j�z�  ̂ �^�e�y �i�h� -̂
�^�_�j�`�Z�g�b�y �h�l�d�j�u�l�u�o �\�h�a�^�m�r�g�u�o 
�i�m�l�_�c. 

�x �K�^�_�e�Z�c�l�_ �l�Z�d, �q�l�h�[�u �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�b�c �g�_ �f�h�] �k�d�Z-
�l�u�\�Z�l�v�k�y �\�i�_�j�z�  ̂�b�e�b �g�Z�a�Z�^. 

�x �J�_�]�m�e�y�j�g�h �i�j�h�\�_�j�y�c�l�_ �^�u�o�Z�g�b�_ �b �i�m�e�v�k. �?�k�e�b 
�i�m�e�v�k �b�e�b �^�u�o�Z�g�b�_ �h�k�l�Z�g�h�\�b�l�k�y, �^�_�c�k�l�\�m�c�l�_ �l�Z�d, 
�d�Z�d �\�u�r�_ �h�i�b�k�Z�g�h.  

 
�I�J�?�>�M�I�J�?�@�>�?�G�B�? 
! �G�_ �^�Z�\�Z�c�l�_ �i�h�k�l�j�Z�^�Z�\�r�_�f�m �`�b�^�d�h�k�l�b, �i�h�d�Z �h�g �g�_ 

�i�j�b�^�z�l �\ �k�h�a�g�Z�g�b�_.  
 


